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WEB TABANLI YABANCI DIL SOZCUK OGRENME SISTEMI TASARIM

OZET

Guniimizde vyabanci dil 06§renimi insanlar ig¢in ¢ok Onemli bir noktaya
gelmistir. Yabanci dil ogrenirken &Jrencilerin en ¢ok zorlandidi kisim kelime
6grenme safhasidir. Kelime Dbilgisi bir dili konusmak ve &gJrenmek icin
vazgegilmez unsurlardandir. Tasarlanan model ile bu sorunun ortadan
kaldirilmasi amac¢lanmistir. Bilgisayar ve internet teknolojisini kullanarak
kisilere belirli bir zaman ayirdiklara taktirde kelime hazinelerini
arttirabilecek bir sistem olusturulmustur. Tasarlanan sistem ile kelimeleri
anlamlarina godre OJrenmenin yani sira bu kelimelere ait o6rnek kullanimlar ve
bir dilden diger dile veya tam tersi sekilde 0&gJrenilmesine olanak tanir.
Bununla birlikte, uzun siireli hafizaya ydnelik Ogrenme teknikleri kullanilarak
gelistirilmis Ogrenme modeli ile istenildigi kadar kelime eklenebilmekte ve
yvapilan istatistiki bilgi ile kisinin kelimeyi &grenme kapasitesi olclilerek
kisiye 0zel Dbir 0Odrenme gerceklestirilebilmektedir. Gerceklestirilen bu
islemler web tabanli olarak calismakta ve yer ve mekandan badgimsiz olarak
O0grenciler internet {zerinden sisteme Dbaglanip istenilen zaman ve yerde
o0grenmeye devam edebilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Sozcitk Orenme, Web Tabanli Sistemler,

Yabanci Dil EJitimi, E-Universite, E-EJitim

THE DESIGN OF THE WEB BASED FOREIGN VOCABULARY LEARNING SYSTEM

ABSTRACT

Today, learning a foreign language is of wvital importance for people.
Mastering vocabulary is the hardest part of the learning a second language for
students. Vocabulary is one of the inevitable compounds for both learning and
talking a language fluently. With this designed model, it is aimed to put this
matter away. A system has been built up by using computer and internet
technologies for those who can increase their vocabulary, on condition that
they allocate certain time to study. With this system, the learner is provided
not only with the meanings of the words but also with given examples of
related items both in target language and in native language. On the other
hand, with this learning model, which was created by using learning techniques
related to long term memory, as many as new words possible can be added in
system and in-person learning model can be constituted through evaluation of
student’s capacity. All these applications are run on the web, and the
students can connect to the system freely wherever and whenever they want.
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1. GIiRiS (INTRODUCTION)

Ginlimtizde vyabanci dil O6drenimi insanlar icin c¢ok ©6nemli bir
noktaya gelmistir. Yabanci dil 6drenirken ©6gdrencilerin en c¢ok
zorlandidi kisim kelime &Jrenme safhasidir. Ilk olarak ©&drenilen
dilbilgisinin ardindan, bu bilgilerin pratide dokiilmesinde siphesiz
kelime hazinesinin genislidi c¢ok Onemli bir vyere sahiptir. Kelime
bilgisi bir dili konusmak ve 6Jrenmek icin vazgecilmez unsurlardandir.

Kelime hazinesinin gelistirilmesi vyabanci dil ©&6drenimin en
temelidir. EJitim dizeyi yliksek olan toplumlarda, kelime &grenme ayri
bir Onem arz etmektedir. Kelimeler iletisimin temel unsurudur ve
insanlar kelimelerden yoksun olurlarsa iletisimlerde aksakliklar
yasayabilir [1]. Bu nedenlerden o&otiridi yabanci dil o6Jrenmek isteyen
kisiler icin en Oonemli sorun kelime Odrenme asamasidir. Gramer bilgisi
olmadan az da olsa iletisim kurmak mimkiin olurken, kelime Dbilmeden

hicbir sekilde iletisim saglanamayacadi Onerilmistir [2]. Yabanci dil
O0grenen kisilerin en bliyik sorunu baslangi¢ asamalarinda gordiklerini
yada konusulanlari anlayamamalaridir. Bunun nedeninde de kelime
bilgisinin az olmasindan kaynaklandigi Dbelirtilmistir [3]. Ayrica

kisilerin Odgrenme slrecine etkin olarak katilmadiklari silirece etki
saglayamayacagi belirtilmistir. Ozellik giiniimiizde herkesin bilgisayar
ve teknolojilerini kullandiklarini disintrsek, bu teknolojileri
kullanarak kelime &grenmenin faydali olacadi aciktir. Ayrica yapilan
calismalarda bilgisayarin kisilerin kelime &Jrenme siirecine etki
ettigi belirtilmistir [4]. Buna ek olarak web tabanli O6Jrenme sistemi
kullanmak kisiler arasinda etkilesimi de saglamaktadir. Kisi
bilgisayar ile yalniz basina calismasi gerektiginden karsilastigi hata
ve vyanlislar bizzat kendisi tarafindan godriilebilecektir. Buda kisiye
6zel bir sistem olmasi sonucunu dodurmaktadir.

Web tabanli bir bilgisayar sisteminin 6grenme icin
kullanilmasinin bir dider avantaji ise kisinin ¢alisma kayitlarinin
tutulabilmesi, ayraintili raporlar alinabilmesi ve istedidi an kaldig:
noktadan calisma siirecine devam edebilmesidir.

2. CALISMANIN ONEMI (RESEARCH SIGNIFICANCE)
Dil 6§renmeye calisan kisilerin gereksinimleri, yvapilara,

ilgileri, Ogrenme Dbicimleri bircok farklilik gbdstermektedir([5]. Bu
nedenle gelistirdigimiz sistem kisilerin bu farkli vyapilarina godre
6grenme sistemi sunmaktadir. Kisi bilgisayar ve interneti

kullandiginda kendi ihtiyaclarina godre c¢alisabilmekte ve istedikleri
zaman tekrarlama yapabilmektedir.

Kelime O6drenmenin zorlugunun yaninda ayrica yabanci dil &§renmek
i¢in yeterli =zamani ayirmak her zaman zor olmustur. Yabanci dil
6grenmek isteyen insanlarin ¢odu gun igerisinde kurs vyada benzeri
O0grenme sistemleri ig¢in gerekli zamani ayiramamaktadir. Bu nedenle web
tabanli olarak olusturulan sistemler dil &Jrenmek isteyen kisiler igin
O6nemli bir ortam olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Online editim olarak da
isimlendirilen bu sistem ile kullanici zamandan ve mekandan badimsiz
olarak istedigi bir =zaman ve yerde Dbilgisayari {zerinden sisteme
girerek dil &6§renme slirecini devam ettirebilmektedir.

Bilgisayar ve iletisim teknolojilerindeki ¢ok hizli gelismeler ve
yenilikler, toplum ve vyasam {zerinde fark edilebilir degisikliklere
neden olmaktadir[6]. Bu gelisme ve yeniliklerin en c¢ok etkiledigi
alanlardan birisi egitimdir. Bilgisayarlarin egitim amagli
kullanildigr 1ilk uygulamalardaki bilgisayar teknolojisi 1ile ginumiz
teknolojisi karsilastirildiginda, hem sahip olma maliyetleri, hem
internet ve web tabanli kulanim, hem de yetenekler acisindan olumlu
yonde biyluk farklarin oldugu ortadadir. Bu nedenle calisma kisilerin
O0grenme slUreci agisindan onemli katkilar saglamaktadir.
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3. YABANCI DIL SO0zCUK OGRETIM YAZILIMI
(THE FOREIGN LANGUAGE VOCABULARY TEACHING SOFTWARE)

Gelistirilen sozciik 6Fretim yazilimi ile kigsilerin herhangi bir
dilde &Jrenmek istedikleri  sézciklerin web tabanli bir sistem
lizerinden 1istenildigi zaman ve vyerde OJretilmesi amag¢lanmistir. Bu
amag dogrultusunda gelistirilen sistem temel iki b&élimden
olusmaktadir. Bunlardan ilki kullanicilarin gdrdiikleri ve sodzcikleri
O6grendikleri bolim, diger bolim ise 0OgJretilmek istenen sézciklerin
sisteme girildigi ve cesitli ayarlamalarin yapi1ldigi yonetici
bolimidir.

Sistem web tabanli hazirlanmis olup tasarimda ASP (Active Server
Page) dili [7] kullanilmistir. Web tabanli olusu sistem Internet’e
acik olup istenilen yerden bu bilgilere erisim ve dedistirme imkéni
saglanmistir. Sistemin yapisal semasi Sekil 1’de gOsterilmistir.

Ogretme Sistemi

Kullanici Modiilii Yonetici Moduli

Kullanici Girisi =l YOnetici Girisi

Kelime Grubu Kullanici Kelime
Secimi rubu Tanimlama

Kelimeleri Gruba Kelimeleri

Cevaplandirma Girme

Sonuglan Gérme

Sekil 1. Oretme modelinin yapisi
(Figure 1. Learning system structure)

3.1. Yonetici Modiili (Administrator Module)

Bu bo1im O0gretilmek istenen sbzcliklerin veritabanina
kaydedildigi, kullanici ekraninda gdrilecek sodzciiklerin girildigi ve
hangi kullanicilara girilen kelime gruplarinin tanimlanacagdi
bdlumdir[7]. Oncelikle sisteme giris ekranindan ydnetici olarak giris
yapilmasi gerekmektedir. Sonrasinda bu bolimde ydnetici istedidi kadar
farkla kelime gruplari olusturabilmektedir. Buradaki amac
kullanicilara 6gretilmek istenen kelime tiirlerinin farkla
siniflandirilabilmesinin saglanmasidir. Bu nedenle Sistemde o&ncelikli
olarak olusturmak istenen kelime grubunun tanimlanmasi gerekmektedir.
Kelime grubunun tanimlanmasi islemi Sekil 2' de gdsterilmistir.
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Gonder

Gonder

Sekil 2. Kelime grubu tanimlama asamasi
(Figure 2. Identification stage of vocabulary group)

Kelime gurubunun tanimlanmasi asamasindan sonra tanimlanan
kelime grubu icgerisine Odretilmek istenen kelimelerin girilmesi
asamasidir. Bu asamada sistem sOyle calismaktadir.

e Kelimenin girilmesi: OJretilmek istenen kelime

¢ Kelimenin anlami: Kelimenin &dretilmek istenen anlami

¢ Kelimenin iginde kullanildigi o6rnek ciimle : Kullaniciya kelimenin
kullanimini gdsterecek Ornek bir cimle

e Kelimenin dogru anlami: Kullanici ekraninda c¢ikacak cevap
segeneklerinden dodru olan secgenek

e Kelimenin yanlis anlamlarai: Kullanici ekraninda c¢ikacak cevap
seceneklerinden yanlis olarak gdsterilecek cevap secenekleri

Yonetici ekraninda yukarida belirtilen islemlerin gerceklestirme
siireci Sekil 2'de gdsterilmektedir.
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Veri Elde
Gonder
o
ISKELETID ||
KELIME =]
| =
ANLAM =]
| =
ORNEK =]
| =
DOGEU =]
| = |
TANLISI =
| = |
TANLIS2 =
| = |
TANLIS3 =
| =
YANLIS4 =3
| =
AP | T
Gonder

Sekil 3. Kelime grubu icerisine kelime ekleme islemi
(Figure 3. The process of vocabulary insertion i1nto vocabulary group)

Belirtilen veriler sisteme girildikten sonra Sekil 3’ de gdriilen
goénder butonuna basilarak verilerin veritabanina kaydedilmesi
saglanmaktadir. Bu islemi 0Ogretilmek istenen kelime sayisi kadar
tekrarlayarak ilk kisimda olusturulan kelime grubunun ig¢erisine
kelimeler eklenmis olmaktadir.

3.2. Kullanici Modiili (User Module)

Bu modil soézctk Ogrenmek isteyen kisinin karsisina ¢ikacak ve
6grenme silirecinin tamamlandidi modildir. Bu bdélimde kendi igerisinde
ii¢ kisimdan olusmaktadir. Bunlardan ilki kullanicinin sisteme girdigi
bélimdiir. Ikinci bdliim dFrenmek istedigi kelime grubunu sectidi bolim,
iclincli bolim ise 6Jgrenme isleminin gerceklestidgi bolimdir.

11k boliimde kullanici daha 6nceden tanimlamis oldudu kullanici
adi ve sifre 1ile sisteme girmektedir. Kullanici giris ekrani Sekil
4’de gOsterilmistir.
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KULLANICI GIRiSi

Kullansc: Ads

Sifre

@ Temizle

Sekil 4. Kullanici giris ekrana
(Figure 4. User login screen)

Ikinci béliimde kullanici sisteme girdikten sonra kendisi icin
6nceden tanimlanmis kelime gruplarini liste olarak gdrmektedir.
Buradan seg¢im yaparak hangi grubu Odrenmek istiyorsa o boliime dahil
olmaktadir. BoOylece kullaniciya farkli kelime gruplarinin bulundudu
istenilen sayida kelime grubu Ogretilebilmektedir. Bu islem Sekil 57
de g6sterilmistir.

Bizim Kelime Denemesi

Bolim Adlan Aciklama
1D Ad
1 Kelimeler

Sekil 5. Kullanici kelime grubu se¢im islemi
(Figure 5. The user group selection process is the word)

Diger bolimde kullanici kendisine listelenen kelime gruplarindan
birini sectikten sonra o6grenme asamasina baslamaktadir. Burada
kullaniciya kelimeler belirlenen sayida gruplar halinde cevap
secenekleri ile birlikte gosterilmektedir. Gergeklestirilen sistem ile
kullaniciya gbsterilecek soru saylisinin yonetici tarafindan
ayarlanabilmesi mimkiindir. Sekil 6’da Dbes sorulu bir goérintiileme
asamasi gosterilmistir.
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Kelime Sandigi
Accustom
[1]
" Alistirmak " Azimli C Yamt " Ev sahibi ' Oda
Accurately
[2]
" Biitce " Biiyiik " siislemek " zerine almak " Dodgru olarak
Modify
[3]
P
degisiklik  iik " Kontrol etmek " Kale " Leden
yapmak
Compelled
[4]
" Makul " Tutarh " Mecbur etmek " jsaret etmek " Borg
Severely
[5]
" Siddetle " sag kalmak " Yaygin " Diigman " Sonuc

Sonuglan Goster

Sekil 6. Kullanici ekrani kelime goérintiileme asamasi
(Figure 6. Vocabulary visualization stage in user interface)

Kullanaica gbsterilen kelimelerin cevaplarini isaretledikten
sonra sonug¢lari gdster butonuna basarak cevaplandirma sonug¢larini
sonraki asamada godrmektedir. Bu asamada ayrica kullanicini OJrenmekte
oldugu kelimeler bunlarin ylzdesel olarak orani, o&grenmekte oldugu
kelimelerin anlamlari ve vermis oldudu cevabin dodru olup olmadigi
bilgilerini gOrebilmektedir. Bu asama Sekil 5 de gOsterilmistir.
Burada amag¢ kullaniciya kelimenin anlamini Odretmek oldudu icin
sistemin bu asamasinda da &Jretme siireci devam etmektedir ve kullanici
vermis oldugu cevaba ve dodru —cevaba bakarak ©Jrenmeye devam
etmektedir.

Kelime Sandidi

x Compelled = Mecbur etmek

Cevdbiniz = Tularh

x Accustom = Alistirmak
Cevabimz — Azimli, kararh

.~ Modify = dedisiklik yapmak
Ogrenme durumu S J17%

b

L Severely = Siddetle
Ogrenme durumu B8 J17%

x Accurately = Dogru olarak
Cecvabimiz = Siislemck

TESTE DEVAMET

Sekil 7. Sonug¢ ekrani
(Figure 7. Result screen)

Sonraki asamada teste devam et butonuna tiklayarak kullaniciya
dogru cevap verdigi kelimeler ve farkla yeni kelimeler
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gosterilmektedir. BoOylece dodru cevap verilen kelimelerin gercgekten
bilinip bilinmedigi ikinci asamada kontrol edilmektedir. EgJer bu
asamada kullanici dodru cevap verdigi cevaplari yanlis cevaplar ise bu
kullanicinin o kelimeyi &grenme yiizdesi diistirlilmektedir. Boylece
kullanici kendisine yoéneltilen ayni kelimeleri ard arda gelen
sorularda dodru olarak cevapladikgca OJrenme ylzdesini arttirmakta ve
O0grenme yiizdesini ylzde vylize wulastirdiginda sistem o kelimenin
6grenildigini kabul etmektedir. Bu islem kelime grubunun icerisinde
bulunan tim kelimeler icin kullanici davranislarina gore
tekrarlanmaktadir. Tuim kelimeler i¢in 0OJrenme yizdesi %100 olduktan
sonra o kelime grubu icin O&Jrenme islemi Dbitmektedir wve kullanici
sistemden cikabilmektedir. Aksi halde kullanici tim kelimeleri
O6grenmeden herhangi bir asamada sistemden c¢ikamamaktadir. Buradaki
ama¢ kullanicinin sistem icerisine dahil olup davranislarina gdre
kelimeleri o siire¢c icerisinde &gretmektir. OJrenme siirecinin herhangi
bir asamasinda c¢ikis yapan kullanici tekrar sisteme girdiginde silireci
bastan yapmak zorundadir.

3.3. Goklu Dil Destegi (Multiple Language Support)

Sistem tasarimi dilden bagimsiz olarak gerceklestirilmistir.
Yani istenilen dile godre kelimeler sisteme girilebilmektedir. BoOlim
2.1"de belirtilen siirecler icerisinde sisteme farkli dilde kelimelerin
girilmesi durumunda sistem otomatik olarak o kelimeleri kullanicilara
sunmaktadir. Buda dilden badimsiz bir sistem olma sonucunu ortaya
koymaktadair.

4. SONUC (CONCLUSION)

Yapilan calisma ile Ingilizce &grenmek isteyen kisilerin en cok
ihtiya¢ duyduklari kelime hazinelerini gelistirme sorununa bir ¢ézim
Onerilmistir. Gercgeklestirilen web tabanli uygulama ile kullanicilarin
zaman ve yerden badimsiz olarak, herhangi bir internet badlantisi olan
cihaz {zerinden sisteme girip kelime &Jrenmesi amacg¢lanmistir. Ayrica
sistem dilden badimsiz olarak c¢alisabilmekte ve herhangi bir dilin
sisteme girilmesi durumunda o dil i¢inde calisacak sekilde
tasarlanmistir. Kullanicilarla etkilesimli olmasi, kullanicinin yapmis
oldugu hatalari bizzat bilgisayar basinda kendisinin gbrmesi ve bu
hatayl tekrarlama olasiligini azaltmaktadir. Coklu kisilerle beraber
gergeklestirilen OJretme sistemine gdre bireysel olarak calistiginda
6grenme siirelerinin Dbiylik oranda distigl gorilmistiir. Sistem ile
kisilerin kelime hazinelerini gelistirmelerine vyardimci bir kaynak
sunulmustur. Web teknolojilerini kullanan ve internet baglantisi olan
herhangi bir donanimdan baglanilip, sisteme dahil olunmasi kullaniciya
da biytuk rahatlik saglamaktadir.
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